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PARTS DESCRIPTION

1. Power LED 4.2.4G Signal LED 7.Reset Button  10. W-Fi Signal Strength Indicator
2. WAN/LAN LED 5.5G Signal Led 8. WPS Button 11. LAN Port
3.LAN LED 6. Power ON/OFF switch 9. Mode Switch ~ 12. WAN/LAN Port

BEFORE THE FIRST USE
« Set your Smartwares CR3 in repeater mode using the mode switch (9).

SETUP USING WPS

« Make sure your existing router has a WPS function.

« Plug the Wi-Fi repeater into a power outlet near your existing router.

« Turn the CR3 on using the on/off switch (6) and wait 2 minutes for the repeater to start up.

« Press and hold the WPS button on your existing router for 5 seconds (please consult the manual of your
existing router on how to activate the WPS function).

« Within 20 seconds, press and hold the WPS button (8) on the Wi-Fi repeater for 5 seconds.

« The Wi-Fi repeater will now connect to your router. This will take some time, please wait at least 2 minutes.

SETUP WITHOUT WPS
« Plug the Wi-Fi repeater into a r)ower outlet near your existing router, and wait for the repeater to start up.
« Using your computer or mobile device, look for the SSID: Smartwares_CR3.
« Log on to this network, the password is: 12345678
+ Now open a web browser, and go to this URL: http://ap.setup
« Please fill in the following login information
user: admin
Password:  admin
+Now login, and you will see the main menu (screenshot A). The menu will look slightly different on a PC.
« Click on “Repeater Wizard".
«In the next menu (screenshot B), you will be shown a list of all available Wi-Fi networks.
« Select your network by clicking on the circle in the column “choose” and enter your password details
« Now click the “save” button. The Wi-Fi router will now restart.
« The CR3’s wireless network name (SSID) changes to your existing Wi-Fi network name, with 2.4G_EXT or
5G_EXT at the end of the name.
« Logon to one of these new SSID’s to use the repeater function. When asked for a password, please use the
same password as from your existing router.

USE
The Smartwares CR3 has three functions: Repeater, Access Point and Router.

REPEATER

«+ Make sure the mode switch (9) is in the “repeater” position.

In this mode, the CR3 will pick up the Wi-Fi signal of your existing router and amplify it. You can also use the
LAN Port to connect devices with an ethernet cable.

ACCES POINT

To use the access point function, you must connect an ethernet cable to the WAN/LAN port.

+ Move the mode switch (9) to the “AP” position.

In this mode you can create a wireless accesspoint. You will add wireless capability to your existing network.
You can also use the LAN Port to connect devices with an ethernet cable.

ROUTER

To use the router function, you must connect an ethernet cable to the WAN/LAN port.

« Move the mode switch (9) to the “router” position.

In this mode you can use the device as a router, creating a new network separate from any existing
networks. You can also use the LAN Port to connect devices with an ethernet cable.

SETTINGS
« Go to http://ap.setup on your computer or mobile device to manage the settings and check the status of the
CR3.

We advise to change the default password of the CR3.
+ Go to Management -> Password settings to change the username and password.

FACTORY RESET

« To restore the device to factory settings, press and hold the reset button (7) for 5-10 seconds. Please be
advised you will lose all your user settings.

SPECIFICATIONS

TEILEBESCHREIBUNG

1. Power LED 4.2.4G Signal LED

2. WAN/LAN LED  5.5G Signal Led
3.LANLED 6. Einschalter/Ausschalter

7.Rucksetztaste  10. WiFi-Signalstarkeanzeige
8. WPS-Taste 11. LAN-Anschluss
9. Modusschalter 12. WAN-/LAN-Anschluss

VOR DER INBETRIEBNAHME
« Schalten Sie Ihren Smartwares CR3 mit dem Modus-Schalter (9) auf Repeater-Modus.

KONFIGURATION MIT WPS

« Vergewissern Sie sich, dass Ihr vorhandener Router eine WPS-Funktion hat.

- Stecken Sie den WiFi-Repeater in eine Steckdose in der Ndhe lhres vorhandenen Routers.

« Schalten Sie den CR3 mit dem Ein-/Ausschalter (6) ein und warten Sie 2 Minuten, bis der Repeater aktiviert
ist.

« Halten Sie die WPS-Taste auf Ihrem vorhandenen Router 5 Sekunden lang gedriickt (lesen Sie in der
Bedienungsanleitung lhres vorhandenen Routers nach, wie Sie die WPS-Funktion aktivieren kdnnen).

« Innerhalb von 20 Sekunden die WPS-Taste (8) auf dem WiFi-Repeater 5 lang Sekunden gedriickt halten.

« Der WiFi-Repeater wird nun mit lhrem Router verbunden. Dies wird einige Zeit in Anspruch nehmen; bitte
warten Sie mindestens 2 Minuten.

KONFIGURATION OHNE WPS

« Stecken Sie den WiFi-Repeater in eine Steckdose in der Ndhe lhres vorhandenen Routers und warten Sie, bis
der Repeater aktiviert ist.

« Suchen Sie auf dem Computer oder dem mobilen Gerat nach der SSID: Smartwares_CR3.

« Melden Sie sich bei diesem Netzwerk an. Das Passwort lautet: 12345678

« Offnen Sie einen Webbrowser und rufen Sie die folgende URL auf:http://ap.setup

- Bitte geben Sie die folgenden Zugangsdaten ein
Benutzer:  admin
Passwort:  admin

« Melden Sie sich jetzt an, und das Hauptmenti erscheint (Bildschirmfoto A). Auf einem PC sieht das Menti
etwas anders aus.

« Klicken Sie auf "Repeater Wizard".

«Im ndchsten Mena (Bildschirmfoto B) erscheint eine Liste aller verfligbaren WiFi-Netzwerke.

« Wahlen Sie Ihr Netzwerk aus, indem Sie auf den Kreis in der Spalte "choose" (Auswahl) klicken und lhre
Passwortdetails eingeben.

« Klicken Sie nun auf die Schaltflache "save" (Speichern). Der WiFi-Router wird nun neu gestartet.

« Der CR3-Netzwerkname (SSID) wechselt zur Bezeichnung Ihres bestehenden WLAN-Netzwerks, mit der
Edung 2.4G_EXT oder 5G_EXT.

« Melden Sie sich bei einer dieser neuen SSIDs an, um die Repeater-Funktion zu nutzen. Werden Sie nach
einem Passwort gefragt, verwenden Sie bitte das gleiche Passwort Ihres bestehenden Routers.

EINSATZ
Der Smartwares CR3 hat drei Funktionen: Repeater, Zugangspunkt und Router.

REPEATER

- Vergewissern Sie sich, dass sich der Modus-Schalter (9) in der Position "Repeater" befindet.

In diesem Modus wird der CR3 das WiFi-Signal Ihres vorhandenen Routers erfassen und verstérken. Sie
konnen auch den LAN-Anschluss verwenden, um Gerate mit einem Ethernet-Kabel zu verbinden

ZUGANGSPUNKT

Um die Zugangspunkt-Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie ein Ethernet-Kabel an den WAN-/LAN-An
schluss anschlieBen.

- Stellen Sie den Modus-Schalter (9) auf die Position "AP".

In diesem Modus kdnnen Sie einen drahtlosen Zugangspunkt einrichten. Sie werden lhrem bestehenden

Netzwerk drahtlose Funktionen hinzufiigen. Sie kdnnen auch den LAN-Anschluss verwenden, um Gerate mit
einem Ethernet-Kabel zu verbinden.

ROUTER

Um c::re I?louter-Funktion nutzen zu kdnnen, missen Sie ein Ethernet-Kabel an den WAN-/LAN-Anschluss
anschlieBen.

« Stellen Sie den Modus-Schalter (9) auf die Position "Router".

In diesem Modus kénnen Sie das Gerét als Router verwenden und ein von vorhandenen Netzwerken
getrenntes Netzwerk einrichten. Sie kdnnen auch den LAN-Anschluss verwenden, um Gerate mit einem
Ethernet-Kabel zu verbinden.

EINSTELLUNGEN

« Rufen Sie http://ap.setup auf Ihrem Computer oder Mobilgerat auf, um die Einstellungen zu verwalten und
den Status des CR3 zu Uiberprifen.

Wir empfehlen lhnen, das Standardkennwort des CR3 zu dndern.

. §r§ifen Sie auf die Verwaltung -> Passwort-Einstellungen zu, um den Benutzernamen und das Passwort zu
andern.

WERKSEINSTELLUNG

« Die Zuriicksetztaste (7) 5-10 Sekunden lang gedriickt halten, um die Werkseinstellungen wiederherzustel
len. Bitte beachten Sie, dass Sie alle Ihre Benutzereinstellungen verlieren werden.

TECHNISCHE DATEN

_PL________ )
OPIS CZESCI

1. Kontrolka LED zasilania  4.Kontrolka LED sygnatu 2,4G 7.Przycisk resetowania 10.Wskaznik sity sygnatu Wi-Fi
2. Kontrolka LED WAN/LAN 5. Kontrolka LED sygnatu 5G = 8. Przycisk WPS 11. Port LAN

3. Kontrolka LED LAN 6. Wytacznik zasilania 9. Przetacznik trybu 12. Port WAN/LAN

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
« Ustawi¢ swoj Smartwares CR3 w trybie wzmacniacza za pomoca przetacznika trybu (9).

KONFIGURACJA PRZY UZYCIU WPS

« Sprawdzi¢, czy posiadany router posiada funkcje WPS.

« Podtaczy¢ wzmacniacz sygnatu Wi-Fi do gniazdka zasilania w poblizu istniejgcego routera.

« Wiaczy¢ CR3 za pomoca wylacznika (on/off) (6) i odczekac 2 minuty do uruchomienia sie wzmacniacza
sygnatu Wi-Fi.

« Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk WPS na posiadanym routerze (nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi posiadanego routera w zakresie aktywacji funkcji WPS).

« W ciggu 20 sekund nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk WPS (8) na wzmacniaczu Wi-Fi.

« Teraz wzmacniacz Wi-Fi potaczy sie z routerem.Potrwa to jakis czas, nalezy odczekac co najmniej 2 minuty.

KONFIGURACJA BEZ WPS

« Podtacz wzmacniacz sygnatu Wi-Fi do gniazdka zasilania w poblizu istniejacego routera i odczeka¢, az
wzmacniacz si¢ uruchomi.

« Przy uzyciu komputera lub urzadzenia mobilnego nalezy poszukac SSID:Smartwares_CR3.

« Zalogowac sie do tej sieci, hastem jest:12345678

- Teraz otworzy¢ przegladarke sieciowa i przejs¢ pod ten adres URL:http://ap.setup

. Wype’mic’foniisze informacje logowania
uzytkownik: admin
Hasto: admin

« Teraz nalezy zalogowac sie; pojawi sie menu gtéwne (zrzut ekranu A).Menu bedzie wygladac nieco inaczej na
komputerze.

« Klikna¢ ,Kreator wzmacniacza (Repeater Wizard)".

« W kolejnym menu (zrzut ekranu B) zostanie wyswietlona lista wszystkich dostepnych sieci Wi-Fi.

« Wybrac sie¢, klikajac kotko w kolumnie ,wybierz (choose)" i wprowadzi¢ szczegoty hasta

« Teraz klikng¢ przycisk ,zapisz (save)".Router Wi-Fi zostanie teraz uruchomiony ponownie.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej CR3 (SSID) zmienia si¢ na nazwe istniejacej sieci Wi-Fi z koricéwka nazwy
2.4G_EXT lub 5G_EXT.

« Zalogowac sie do jednego z tych nowych identyfikatoréw SSID, aby uzy¢ funkcji wzmacniacza.Przy zapytaniu
0 hasto nalezy uzywac tego samego hasta ze swojego dotychczas uzywanego routera.

UZYTKOWANIE
Smartwares CR3 spetnia trzy funkcje:Wzmacniacza sygnatu, punktu dostepu oraz routera.

WZMACNIACZ

« Sprawdzi¢, czy przetacznik trybu (9) jest w pozycji ,wzmacniacz (repeater)".

W tym trybie CR3 bedzie przechwytywat sygnat Wi-Fi istniejace?o routera i umacniat go.Mozna réwniez
wykorzystac port LAN do podtaczania urzadzen za pomoca kabla Ethernet.

PUNKT DOSTEPU

W celu korzystania z funkcji punktu dostepowego nalezy pofaczyc¢ kabel Ethernet do portu WAN/LAN.

« Przetaczy¢ przetacznik trybu (9) do pozycji ,AP".

W tym trybie mozna utworzy¢ bezprzewodowy punkt dostepu.W ten sposob do istniejacej sieci dodaje sie
mozliwos¢ Eolqczenia bezprzewodowego.Mozna réwniez wykorzystac port LAN do podtaczania urzadzen za
pomoca kabla Ethernet.

ROUTER

W celu korzystania z funkcji routera nalezy potaczyc¢ kabel Ethernet do portu WAN/LAN.

« Przefaczy¢ przetacznik trybu (9) do pozycji ,router”.

W tym trybie mozna uzywac urzadzenia jako routera, tworzac nowa sie¢ oddzielong od wszelkich innych
istniejacych sieci. Mozna réwniez wykorzystac¢ port LAN do podtgczania urzadzen za pomoca kabla Ethernet.

USTAWIENIA

« Przejsc do http://ap.setup na komputerze lub urzadzeniu przeno$nym, aby zarzadzac ustawieniami i
sprawdzi¢ stan CR3.

Zalecamy, aby zmieni¢ domysine hasto CR3.

. N';aleliy przejs¢ do Zarzadzania (Management) -> ustawienia Hasto (Password), aby zmieni¢ nazwe uzytkownika
i hasto.

RESET DO USTAWIENIA FABRYCZNEGO

« W celu przywrécenia ustawien fabrycznych na urzadzeniu nalezy nacisnac i przytrzymac prze 5-10 sekund
przycisk resetu (7).Nalezy pamieta¢, ze to spowoduje utrate wszystkich ustawien Uzytkownika.

DANE TECHNICZNE:

Power supply 100-240 V AC
SmartwaresCR3-2.4G gg/r’;\o Hz
SSID Dualband 2,4/5GHz
Smartwa resCR3 SG Max. Transmission power 2,4 GHz <20 dBm
Frst tme 5GHz 14+1,5dBm
| | Transmission frequency 2,4 GHz - 2,412-2,485 GHz
loain inf . Networkkey 1234578 5GHz - 5185-5,805 GHz
N in rm 1on WLAN-Standard (backward compatible) ~ 802.11 AC
Og 0 at o URL htt[g- Nag setug Data transfer 2,4 GHz up to 300 Mbit/s
. . 5GHz up to 867 Mbit/s
24+5GHz  upto 1.200 Mbit/s
User admin Security protocol WEP / WPA / WPA2
DHCP v
. Connections 2 xRJ45
Password admin 1x Europlug
On/Off-Button v
WPS-Button v
Operating modes Access-point
Repeater
LED Status Meaning Router
Antenna’s (integrated) 2
Dimensions 60 x 100 x 54 mm
2.4G signal/ 5G Signal | LED off No Wi Fisignal Weight 979
LED flashing Transferring data
Power LED off Power off
LED on Poweron
LED I nd |Cato rs One LED on Weak reception, strength

Signal strength

below 25%

Two LED’s on Good reception, strength

indicator 50~75%
Three LED'son | Excellent reception,
Strength above 75%
LED on Cable connection OK
LAN & LAN/WAN
LED off Cable connection not OK

( NL: 088 5940501 Lokaal tarief
smartwares e

BE: 078 481094(NL) Lokaal tarie

Europe BE: 078 481540(FR) Tarif local

FR: 0825560650 __18ct/min

DE: +49 (0) 1805 010762
14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min

UK: +44 (0) 345 230 1231

LSErVi(e.sn’la"twares.eu ES : +34 938427589

Eel

Jules Verneweg 87
5015 BH Tilburg
The Netherlands
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Energieversorgung 100-240 V AC Zasilanie 100-240 V AC
50/60 Hz 50/60 Hz
03A 03A
Dualband 24/5GHz Pasmo podwdjne 2,4/5GHz
Max. Sendeleistung 2,4 Ghz <20dBm Maks. moc przesytu 2,4 GHz <20 dBm
5GHz 14+1,5dBm 5GHz 14/1,5 minut
Ubertragungsfrequenz 2,4 Ghz 2,412-2,485 GHz Czestotliwos¢ transmisji 2,4 GHz 2,412-2,485 GHz
5GHz 5,185-5,805 GHz 5GHz 5,185-5,805 GHz
WLAN-Standard (rtickwéartskompatibel) 802,11 AC WLAN-Norma (zgodno$¢ z poprzednimi wersjami) 802.11 AC
Datentransfer 2,4Ghz Bis zu 300 Mbit/s Przesyt danych 2,4 GHz do 300 Mbit/s
5GHz Bis zu 867 Mbit/s 5GHz do 867 Mbit/s
24+5GHz _ Biszu 1.200 Mbit/s 2,4/5GHz _ do 1200 Mbit/s
Sicherheitsprotokoll WEP / WPA / WPA2 Protokoét zabezpieczen WEP / WPA / WPA2
DHCP v DHCP v
Anschlusse 2 x RJ45 Przylacza 2 x RJ45
1 x Eurostecker 1 x wtyczka Euro
Ein-/Ausschalter v Przycisk w./wyt. v
WPS-Taste v Przycisk WPS v
Betriebsarten Zugangspunkt Tryby pracy Punkt dostepu
Repeater Wzmacniacz
Router Router
Antennen (integriert) 2 Anteny (wbudowane) 2
Abmessungen 60 x 100 x 54 mm Wymiary 60 x 100 x 54 mm
Gewicht 979 Waga 979
\. \.
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BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN

1. Stroom LED 4.2.4G signaal LED 7.Resetknop 10. Wifi-signaalsterkte-indicator
2. WAN/LAN LED 5. 5G signaal LED 8. WPS kno 11. LAN-poort

3.LANLED 6. AAN/UIT schakelaar 9. Modusschakelaar 12. WAN/LAN-poort

VOOR INGEBRUIKNAME
« Stel uw Smartwares CR3 in op de repeatermodus met behulp van de modusschakelaar (9).

INSTALLATIE MET WPS

« Zorg dat uw bestaande router van een WPS-functie is voorzien.

« Steek de stekker van de wifi-repeater in een stopcontact nabij uw bestaande router.

« Schakel de CR3 in met de aan/uit-schakelaar (6) en wacht 2 minuten totdat de repeater is opgestart.

« Druk en houd de WPS knop op uw bestaande router 5 seconden ingedrukt (raadpleeg de handleiding van
uw aanwezige router voor het activeren van de WPS-functie).

« Druk binnen 20 seconden op de WPS knop (8) op de wifi-repeater en houd het 5 seconden ingedrukt.

- De wifi-repeater maakt vervolgens een verbinding met uw router. Dit kan enige tijd duren, wacht aldus
minstens 2 minuten.

INSTALLATIE ZONDER WPS

- Steek de stekker van de wifi-repeater in een stopcontact nabij uw bestaande router en wacht totdat de
repeater is opgestart.

« Met behulp van uw computer of mobiel apparaat, zoek naar de SSID: Smartwares_CR3.

« Meld u aan op dit netwerk, het wachtwoord is: 12345678

- Open vervolgens een webbrowser en ga naar deze URL: http://ap.setup

« Voer de volgende aanmeldinformatie in:
Gebruiker: admin
Wachtwoord: admin

+ Meld u aan en volgend hoofdmenu wordt weergegeven (schermafbeelding A). Dit menu ziet er op een PC
lichtjes anders uit.

« Klik op “Repeater Wizard".

« Selecteer uw netwerk door op de cirkel in de kolom “choose” (kiezen) te klikken en voer uw wachtwoordge
gevens in.

«Klik vervolgens op de knop “save” (opslaan). De wifi-router wordt opnieuw gestart.

« De draadloze netwerknaam (SSID) van de CR3 wijzigt naar uw bestaande wifi-netwerknaam, met 2.4G_EXT
of 5G_EXT aan het einde van de naam.

«+ Meld u aan op een van deze nieuwe SSID’s om de repeaterfunctie te gebruiken. Wanneer naar een
wachtwoord wordt gevraagd, voer hetzelfde wachtwoord in als deze van uw bestaande router.

WERKING
De Smartwares CR3 heeft drie functies Repeater, toegangspunt en router.

REPEATER

« Stel de modusschakelaar (9) in op de stand "repeater”.

In deze modus vangt de CR3 het wifi-signaal van uw bestaande router op en versterkt het. U kunt tevens de
LAN-poort gebruiken om apparaten met een ethernetkabel op aan te sluiten.

TOEGANGSPUNT

Om de toegangspuntfunctie te gebruiken, sluit een ethernetkabel aan op de WAN/LAN-poort.

« Stel de modusschakelaar (9) in op de stand “AP".

In deze modus kunt u een draadloos toegangspunt maken. U zult een voorziening voor draadloos
netwerkverkeer aan uw bestaand netwerk toevoegen. U kunt tevens de LAN-poort gebruiken om apparaten
met een ethernetkabel op aan te sluiten.

ROUTER

Om de routerfunctie te gebruiken, sluit een ethernetkabel aan op de WAN/LAN-poort.

« Stel de modusschakelaar (9) in op de stand “router”.

In deze modus kunt u het apparaat als een router gebruiken en een nieuw netwerk naast de bestaande
netwerken maken. U kunt tevens de LAN-poort gebruiken om apparaten met een ethernetkabel op aan te
sluiten.

INSTELLINGEN

« Ga naar http://ap.setup op uw computer of mobiel apparaat om de instellingen te beheren en de status van
de CR3 te controleren.

Wij raden u aan om het standaard wachtwoord van de CR3 te wijzigen.

- Ga naar Management (beheer) -> Password settings (wachtwoordinstellingen) om de gebruikersnaam en
het wachtwoord te wijzigen.

FABRIEKSINSTELLINGEN TERUGZETTEN

« Om het apparaat op de fabrieksinstellingen teruP te zetten, druk en houd de resetknop (7) 5-10 seconden
ingedrukt. Let op, alle gebruikersinstellingen zullen worden gewist.

SPECIFICATIES

«In het volgend menu (schermafbeelding B) wordt een lijst met de beschikbare wifi-netwerken weergegeven.

DESCRIPTION DES PIECES

1. Témoin d'alimentation 5. Témoin de signal 5G 9. Commutateur de mode

2. Témoin WAN/LAN 6. Interrupteur marche/arrét  10. Indicateur de force du signal Wi-Fi
3.Témoin LAN 7.Bouton de réinitialisation 11. Port LAN

4.Témoin de signal 2.4G 8. Bouton WPS 12. Port WAN/LAN

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
« Réglez votre SMARTWARES CR3 en mode répéteur a |'aide du sélecteur de mode (9).

CONFIGURATION EN UTILISANT WPS

« Vérifiez que votre routeur existant posséde une fonction WPS.

« Branchez le répéteur Wi-Fi dans une prise de courant prés de votre routeur existant.

« Activez le CR3 a l'aide de I'interrupteur marche/arrét (6) et attendez 2 minutes pour que le répéteur démarre.

« Maintenez enfoncé le bouton WPS sur votre routeur existant pendant 5 secondes (consulter le manuel de
votre routeur existant sur la fagon d'activer la fonction WPS).

« Dans un délai de 20 secondes, appuyez et maintenez enfoncé le bouton WPS (8) sur le répéteur Wi-Fi
pendant 5 secondes.

« Le répéteur Wi-Fi se connecte maintenant a votre routeur. Cela prendra un certain temps, attendez au moins
2 minutes.

CONFIGURATION SANS WPS

« Branchez le répéteur Wi-Fi dans une prise de courant prés de votre routeur existant et attendez que le
répétiteur démarre.

« A l'aide de votre ordinateur ou de votre appareil mobile, recherchez le SSID : Smartwares_CR3.

« Connectez-vous a ce réseau, le mot de passe est : 12345678

- Maintenant, ouvrez un navigateur internet, et aller a cette URL : http://ap.setup

« Saisissez les informations de connexion suivantes
Utilisateur:  admin
Mot de passe: admin

«Vous pouvez maintenant vous connecter, et vous verrez le menu principal (capture d'écran A). Le menu aura
un aspect légérement différent sur un PC.

« Cliquez sur « Assistant de Répéteur ».

« Dans le menu suivant (capture d'écran B), vous verrez une liste de tous les réseaux Wi-Fi disponibles.

« Sélectionnez votre réseau en cliquant sur le cercle dans la colonne « choisir » et saisissez les détails de votre
mot de passe

« Maintenant cliquez sur le bouton « enregistrer ». Le routeur Wi-Fi va maintenant redémarrer.

. Leﬁnom du réseau sans fil CR3 (SSID) devient votre nom de réseau Wi-Fi existant, avec 2.4G_EXT ou 5G_EXT a
la fin du nom.

« Connectez-vous a I'un de ces nouveaux SSID pour utiliser la fonction de répéteur. Lorsqu'on vous demande
un mot de passe, utilisez le méme mot de passe que celui de votre routeur existant.

UTILISATION
Le Smartwares CR3 a trois fonctions : Répéteur, point d'accés et routeur.

REPETEUR

« Assurez-vous que le commutateur de mode (9) est en position « répéteur ».

Dans ce mode, le CR3 captera le signal WiFi de votre routeur existant et I'amplifiera. Vous pouvez également
utiliser le Port LAN pour connecter des appareils avec un cable Ethernet.

POINT D'ACCES

Pour utiliser la fonction point d'accés, vous devez connecter un cable Ethernet au port WAN/LAN.

« Déplacer le sélecteur de mode (9) a la position « AP ».

Dans ce mode, vous pouvez créer un point d'accés sans fil. Vous allez ajouter des fonctionnalités sans fil a

\éoﬁre réseau existant. Vous pouvez également utiliser le Port LAN pour connecter des appareils avec un cable
thernet.

ROUTEUR

Pour utiliser la fonction routeur, vous devez connecter un cable Ethernet au port WAN/LAN.

« Déplacer le sélecteur de mode (9) a la position de « routeur ».

Dans ce mode, vous pouvez utiliser I'appareil comme un routeur, créant un nouveau réseau distinct de tous
les réseaux existants. Vous pouvez également utiliser le Port LAN pour connecter des appareils avec un cable
Ethernet.

PARAMETRES
« Allez a http://ap.setup sur votre ordinateur ou appareil mobile pour gérer les paramétres et vérifiez I'état du
CR3.

Nous vous conseillons de changer le mot de passe par défaut du CR3.
« Allez dans gestion des parametres de mot de passe -> Pour changer le nom d'utilisateur et mot de passe.

REINITIALISATION D'USINE
« Pour réinitialiser |'appareil aux réglages d'usine, appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation
(7) pendant 5 a 10 secondes. Sachez que vous perdrez tous vos parameétres d'utilisateur.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Indicador de encendido 5. LED de sefal 5G 9.Interruptor de modo

2. LED WAN/LAN 6. Interruptor de ENCENDIDO/APAGADO: 10. Indicador de potencia de seial WiFi
3.LED LAN 7.Boton de reinicio 11. Puerto LAN

4.LED de sefial 2,4G 8.Boton WPS 12. Puerto WAN/LAN

ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ
« Configure su Smartware CR3 en modo repetidor usando el interruptor de modo (9).

CONFIGURACION CON WPS

« Asegurese de que su router tenga funcion WPS.

« Conecte el repetidor WiFi a una toma de corriente cercana a su router.

« Active el CR3 con el interruptor de encendido/apagado (6) y espere 2 minutos a que se active.

« Presione y mantenga el botén WPS del router durante 5 segundos (consulte el manual del router para saber
cémo activar la funciéon WPS)

« Antes de 20 segundos, presione y mantenga el boton WPS (8) del repetidor WiFi durante 5 segundos.

« El repetidor WiFi se conectara con su router. Tardara cierto tiempo ,espere como minimo 2 minutos.

CONFIGURACION SIN WPS

« Conecte el repetidor WiFi a una toma de corriente cercana al router y espere a que se active el repetidor.

« Con su ordenador o dispositivo mévil, busque la SSID: Smartwares_CR3.

- Conecte con lared, la clave es: 12345678

« Abra un navegador web y acceda a la URL: http://ap.setup

« Rellene la siguiente informacion de acceso
usuario: admin
Clave: admin

+ Acceda y vera el menu principal (captura A). El mend sera ligeramente distinto en un PC.

« Pulse en “Asistente del repetidor”.

« En el mend siguiente (captura B) se mostrard una lista de redes WiFi disponibles.

« Seleccione la red pulsando en el circulo de la columna "elegir” e introduzca los detalles de la clave.

«Pulse en el boton “guardar”. El router WiFi se reiniciara.

« El nombre de red inalambrica del CR3 (SSID) cambiara al nombre de red WiFi existente, con 2.4G_EXT o
5G_EXT al final del nombre.

« Acceda a una de estas SSID para usar la funcion del repetidor. Cuando se solicite una clave, use la clave del
router.

uso
El Smartware CR3 tiene tres funciones: Repetidor, punto de acceso y router.

REPETIDOR

« Asegurese de que el interruptor de modo (9) esté en posicion “repetidor”.

En este modo el CR3 capta la senal WiFi del router y la amplifica. También puede usar el puerto LAN para
conectar dispositivos con un cable Ethernet.

PUNTO DE ACCESO

Pour utiliser la fonction point d'accés, vous devez connecter un cable Ethernet au port WAN/LAN.

« Déplacer le sélecteur de mode (9) a la position « AP ».

Dans ce mode, vous pouvez créer un point d'accés sans fil. Vous allez ajouter des fonctionnalités sans fil

\éoﬁre réseau existant. Vous pouvez également utiliser le Port LAN pour connecter des appareils avec un cable
thernet.

ROUTER

Para usar la funcion de router debe conectar un cable Ethernet al puerto WAN/LAN.

- Ponga el interruptor de modo (9) en posicién “router”.

En este modo puede usar el dispositivo como router, creando una nueva red independiente de cualquier red
existente. También puede usar el puerto LAN para conectar dispositivos con un cable Ethernet.

CONFIGURACION

« Acceda a http://ap.setup en su ordenador o dispositivo movil para gestionar la configuracion y comprobar el
estado del CR3.

Recomendamos cambiar la clave por defecto del CR3.

+ Acceda a la configuracion de Gestion -> Clave para cambiar el nombre de usuario y clave.

REINICIO DE FABRICA
- Para restablecer el dispositivo a la configuracion de fabrica, presione y mantenga el bot6n de reinicio (7)
durante 5-10 segundos. Tenga en cuenta que perdera la configuracion de usuario.

ESPECIFICACIONES

DESCRIZIONE PARTI

1. Led di alimentazione 5. LED del segnale 5G 9. Commutatore di modalita

2. LED WAN/LAN 6. Interruttore di accensione  10. Indicatore di potenza del segnale Wi-Fi
3.LED LAN 7. Pulsante reset 11. Porta LAN

4.LED del segnale 2.4G 8. Pulsante WPS 12. Porta WAN/LAN

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
« Impostare lo Smartwares CR3 in modalita ripetitore utilizzando il commutatore di modalita (9).

INSTALLAZIONE TRAMITE WPS

« Assicurarsi che il router esistente disponga di una funzione WPS.

« Inserire il ripetitore Wi-Fi in una presa di corrente vicino al router esistente.

« Accendere il CR3 utilizzando l'interruttore on/off (6) e attendere 2 minuti perché il ripetitore si avvii.

« Tenere premuto il pulsante WPS sul router per 5 secondi (consultare il manuale del router su come attivare
la funzione WPS).

« Entro 20 secondi, tenere premuto il pulsante WPS (8) sul ripetitore Wi-Fi per 5 secondi.

« |l ripetitore Wi-Fi si connette al router. Occorrera un po' di tempo, attendere almeno 2 minuti.

IMPOSTAZIONE SENZA WPS

« Inserire il ripetitore Wi-Fi in una presa di corrente vicino al router esistente e attendere che il ripetitore si
awvii.

« Utilizzando un computer o dispositivo mobile, cercare I'SSID: Smartwares_CR3.

+ Accedere a questa rete, la password é: 12345678

« Ora aprire un browser web e andare a questa URL: http://ap.setup

« Inserire i seguenti dati di accesso
Utente: admin
Password:  admin

- Ora accedere. Viene visualizzato il menu principale (schermata A). Il menu apparira leggermente diverso su
un PC.

« Fare clic su "Installazione guidata del ripetitore" (“Repeater Wizard").

- Nel menu successivo (schermata B), verra mostrato un elenco di tutte le reti Wi-Fi disponibili.

« Selezionare la propria rete facendo clic sul cerchio nella colonna "scegli” (“choose”) e inserire i dettagli della
propria password

« Ora fare clic sul pulsante "salva" (“save”). Il router Wi-Fi ora si riavviera.

« [l nome della rete wireless (SSID) di CR3 cambia nel nome della rete Wi-Fi esistente, con 2.4G_EXT o 5G_EXT
alla fine del nome.

« Accedere a uno di questi nuovi SSID per utilizzare la funzione del ripetitore. Quando viene chiesta una
password, utilizzare la stessa password del router esistente.

SO
Lo Smartwares CR3 ha tre funzioni: Ripetitore, punto di accesso e router.

RIPETITORE

« Assicurarsi che il commutatore di modalita (9) sia nella posizione "ripetitore" (“repeater”).

In questa modalita, il CR3 preleva il segnale Wi-Fi del router esistente e lo amplifica. E inoltre possibile
utilizzare la porta LAN per collegare dispositivi tramite un cavo Ethernet.

PUNTO DI ACCESO

Per utilizzare la funzione di punto di accesso, & necessario collegare un cavo ethernet alla porta WAN/LAN.
« Spostare il commutatore di modalita (9) nella posizione "AP".

In questa modalita e possibile creare un punto di accesso wireless. Sara quindi possibile aggiungere la
funzionalita wireless alla rete esistente. E inoltre possibile utilizzare la porta LAN per collegare dispositivi
tramite un cavo Ethernet.

ROUTER

Per utilizzare la funzione router, & necessario collegare un cavo ethernet alla porta WAN/LAN.

« Spostare il commutatore di modalita (9) nella posizione "router".

In questa modalita e possibile utilizzare il dispositivo come router, creando una nuova rete separata da
quhalsiasi altra rete esistente. E inoltre possibile utilizzare la porta LAN per collegare dispositivi tramite un cavo
Ethernet.

CONFIGURACION

. Andzrela http://ap.setup sul computer o sul dispositivo mobile per gestire le impostazioni e controllare lo s
tato del CR3.

Si consiglia di modificare la password predefinita del CR3.

« Andare a Gestione (Management) -> Impostazioni password (Password settings) per modificare il nome
utente e la password.

RIPRISTINO DELLE IMPISTAZIONI DI FABBRICA
« Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, tenere premuto il pulsante di reset (7) per 5-10 secondi. Si prega
di notare che tutte le impostazioni utente verranno perse.

Voeding 100-240 V AC
50/60 Hz
03A

Dualband 2,4/5GHz

Maximaal zendvermogen

2,4 GHz <20dBm

5GHz 14+1,5dBm

Transmissie-frequentie

2,4 GHz 2,412-2,485 GHz

WLAN-norm (compatibel met eerdere versies)

5GHz  5.185-5.805 GHz
802.11 AC

Gegevens-overdracht

2,4 GHz tot 300 MBit/s

Afmetingen

5GHz tot 867 MBit/s
2,4+ 5 GHz tot 1,200 MBit/s
Veiligheidsprotocol WEP / WPA / WPA2
DHCP v
Aansluitingen 2 xRJ45
1 x Eurostekker
Aan/Uit-knop v
WPS-knop v
Werkingsmodi Toegangspunt
Repeater
Router
Antennes (geintegreerd) 2

60 x 100 x 54 mm

Gewicht

9749

CARACTERISTIQUES

Alimentation 100-240 V AC
50/60 Hz
03A

Double bande 2475GHz

Max. Puissance de transmission

24GHz <20dBm
5GHz 14+1,5dBm

Fréquence de transmission

2,4GHz 2412-2485GHz

5GHz 5185 - 5805 GHz

WLAN - standard (compatibilité descendante)

802.11 AC

Transfert de données

24GHz  jusqua 300 Mbit/s

5 GHz jusqu'a 867 Mbit/s
24/5GHz jusqu'a 1200 Mbit/s
Protocole de sécurité WEP /WPA /WPA2
DHCP v
Connexions 2xRJ45

Bouton Marche/Arrét

1 x Europlug
v

WPS-Bouton v

Modes de fonctionnement Point d'acces
Répéteur
Routeur

Antenne (intégrée) 2

Dimensions 60 x 100 x 54 mm

Poids 979

Alimentacion 100-240 V CA
50/60 Hz
03A
Banda dual 2,4/5GHz
Potencia maxima de transmision 2,4 GHz <20dBm
5GHz 14+1,5dBm
Frecuencia de transmision 2,4GHz 2.412-2.485 GHz
5GHz 5.185-5.805 GHz
Estandar WLAN (compatible con anteriores) 802.11 AC
Transferencia de datos 2,4 GHz hasta 300 Mbit/s
5GHz hasta 867 Mbit/s
24+5GHz  hasta 1.200 Mbit/s
Protocolo de seguridad WEP / WPA / WPA2
DHCP v
Conexiones 2 xRJ45

1 x Euroconector

Botén Encender/Apagar
Botén WPS
Modos operativos

v
Punto de acceso

Repetidor

Router
Antena (integrada) 2
Dimensiones 60 x 100 x 54 mm
Peso 979

SPECIFICHE
Alimentazione 100-240 V AC
50/60 Hz
03A
Doppia banda 2,4/5GHz
Max. Potenza di trasmissione 2,4 GHz <20dBm
5GHz 14+1,5dBm
Frequenza di trasmissione 2,4GHz 2,412-2,485 GHz
5GHz 5,185-5,805 GHz
WLAN-Standard (retrocompatibile) 802.11 AC
Trasferimento dati 2,4 GHz Fino a 300 Mbit/s
5GHz Fino a 867 Mbit/s
24+5GHz  Fino a 1.200 Mbit/s
Protocollo di sicurezza WEP / WPA / WPA2
DHCP v
Collegamenti 2 xRJ45
1 x Europlug
Pulsante ON/OFF v
Pulsante WPS e
Modalita operative Punto di accesso
Ripetitore
Router
Antenne (integrate) 2
Dimensioni 60 x 100 x 54 mm
Peso 979




Front Back

BESKRIVNING AV DELARNA

1. Strom-LED 5.5G Signal-LED 9. Lagesomkopplare

2. WAN/LAN LED 6. Stromomkopplare PA/AV  10.Indikator Wi-Fi signalstyrka
3.LAN LED 7. Aterstéllningsknapp 11. LAN-port

4.2.4G Signal-LED 8. WPS-knapp 12. WAN/LAN port

INNAN FORSTA ANVANDNING
« Stéll in din Smartwares CR3 i repeterarlage med ldgesomkopplaren (9).

STALL IN MED WPS

« Se till att din befintliga router har en WPS-funktion.

« Koppla in Wi-Fi repeteraren i ett stromuttag nara den befintliga routern.

« 513 pa CR3 med strdmbrytaren (6) och vanta 2 minuter pé att repeteraren skall starta.

« Tryck pa och héll kvar WPS-knappen pa den befintliga routern i 5 sekunder (se manualen fér den befintliga
routern om hur WPS-funktionen aktiveras).

« Tryck pa och héll kvar WPS-knappen (8) inom 20 sekunder pa Wi-Fi repeteraren i 5 sekunder.

« Wi-Fi repeteraren kommer nu att ansluta till din router.Detta kommer att ta en stund, vanta minst 2 minuter.

STALL IN UTAN WPS

« Koppla in Wi-Fi repeteraren i ett stromuttag néra den befintliga routern och vénta pa att repeteraren skall
starta.

« Anvanda datorn eller en mobil enhet for att soka efter SSID:Smartwares_CR3.

«Logga in pa detta natverk, l6senordet &r:12345678

- Oppna nu en webblésare och ga till denna webbadress:http://ap.setup

. Fyllpi foljande inloggningsinformation
anvdndare: admin
Lésenord:  admin

. Lo%ga in och du kommer att se huvudmenyn (skarmbild A).Menyn kommer att se nagot annorlunda ut pa
en dator.

«Klicka pa "Repeterarguide”.

« I ndsta meny (skarmbild B) kommer du att se en lista med alla tillgangliga Wi-Fi natverk.

- Valj ditt natverk genom att klicka pa cirkeln i kolumnen "vélj” och ange dina l6senordsdetaljer

«Klicka nu Fé knappen “spara”.Wi-Fi routern kommer nu att starta om.

« CR3s tradlosa natverksnamn (SSID) andras till ditt befintliga natverks namn, med 2.4G_EXT eller 5G_EXT i
slutet av namnet.

«Logga in till ett av dessa nya SSID:n for att anvdnda repeterarfunktionen.Nar ett I6senord efterfrdgas anvand
samma |6senord som for c}lin befintliga router.

ANVANDNING
Smartwares CR3 har tre funktioner:Repeterare, atkomstpunkt och router.

REPETERARE

« Se till att lagesomkopplaren (9) &r i positionen “repeterare”.

| detta lage kommer CR3 och hdmta Wi-Fi signalen for din befintliga router och férstérka den.Du kan ocksa
anvéanda LAN-porten for att ansluta enheter med en ethernetkabel.

ATKOMSTPUNKT

For att anvanda atkomstpunktsfunktionen maste du ansluta en ethernetkabel till WAN/LAN porten.

« Flytta lagesomkopplaren (9) till positionen “AP”.

| detta lage kan du skapa en tradlés atkomstpunkt.Du kommer att ldgga till tradlésa mojligheter till ditt
befintliga natverk.Du kan ocksa anvanda LAN-porten for att ansluta enheter med en ethernetkabel.

ROUTER

For att anvanda routerfunktionen maste du ansluta en ethernetkabel till WAN/LAN porten.

« Flytta lagesomkopplaren (9) till positionen "router”.

| detta lage kan du anvénda enheten som en router och skapa ett nytt natverk separerat fran nagra befintliga
nétverk.Du kan ocksa anvanda LAN-porten for att ansluta enheter med en ethernetkabel.

INSTALLNINGAR

-?é till http://ap.setup pa datorn eller mobila enheten for att hantera instéllningarna och kontrollera statusen
or CR3.

Vi rekommenderar att |6senordet pa CR3 byts.

« G4 till Hantering -> Losenordsinstallningar och byt anvandarnamnet och |6senordet.

FABRIKSATERSTALLNING

« For att aterstélla enheten till fabriksinstaliningarna, tryck pa och hall kvar aterstéllningsknappen (7) i 5-10
sekunder.Var medveten om att du kommer att forlora alla dina anvandarinstéllningar.

SPECIFIKATIONER

PARCA ACIKLAMASI

1. Gli¢ LED'i 5.5G Sinyal LED'i 9.Mod Anahtari

2. WAN/LAN LED'i 6. Glic Acma/Kapatma anahtari 10. Wi-Fi Sinyal Glicti Gostergesi
3.LAN LED'i 7. Sifirlama Digmesi 11.LAN Baglanti Noktasi

4.2.4G Sinyal LED'i 8. WPS Dugmesi 12.WAN/LAN Baglanti Noktasi

iLK KULLANIMDAN ONCE
« Mod anahtarini (9) kullanarak Smartwares CR3 aygitinizi gtiglendirici modunda ayarlayin.

WPS KULLANARAK KURULUM

« Mevcut yonlendiricinizin WPS 6zelligi oldugundan emin olun.

« Wi-Fi gliglendiriciyi mevcut yonlendiricinizin yanindaki bir prize takin.

. égir:l'la/_kapama anahtarini (6) kullanarak CR3'Un gticiinti acin ve gli¢lendiricinin ¢alismasi icin 2 dakika

ekleyin.

. Mevc{it yonlendiricinizin Gzerindeki WPS diigmesini 5 saniye sureyle basili tutun (WPS &zelliginin nasil
etkinlestirilecegi hakkinda liitfen mevcut yonlendiricinizin Kllavuzuna basvurun).

+ 20 saniye icerisinde Wi-Fi gticlendirici tizerindeki WPS diigmesini (8) 5 saniye siireyle basili tutun.

« Wi-Fi gliglendirici yonlendiricinize baglanacaktir. Bu islem biraz zaman alir; ltitfen en az 2 dakika bekleyin.

WPS KULLANILMADAN KURULUM

. |\;\Iil-(ll:i glglendiricinizi mevcut yonlendiricinizin yakinindaki bir prize takin ve gtiglendiricinin galismasini
ekleyin.

. Bilgisa:}/arlnm ya da mobil aygitinizi kullanarak su SSID'i arayin: Smartwares_CR3.

+ Bu agda oturum agin - sifre: 12345678

« Simdi bir tarayici agin ve asagidaki URL'ye gidin: http://ap.setup

- Lutfen asagidaki oturum agma bilgilerini doldurun
kullanicr: ~ admin
Sifre: admin

« Simdi oturum agin; ana mentiyii géreceksiniz (ekran goriintiisii A). Bu menti bilgisayarda biraz farklidir.

« "GUglendirici Sihirbazi” diigmesine tiklayin.

« Sonraki mentide (ekran goriintisti B), kullanilabilir tim Wi-Fi aglarinin bir listesi gosterilecektir.

«“Se¢” stitunundaki daireye tiklayarak aginizi segin ve sifre ayrintilarini girin

« Simdi “kaydet” dugmesine tiklayin. Wi-Fi guclendirici yeniden baﬁlatllacaktln

-gR3’ﬂn kablosuz ag adi (SSID) sonunda 2.4G_EXT ya da 5G_EXT olacak sekilde mevcut Wi-Fi ag adinizla
egisir.

« Guglendirici 6zelligini kullanmak icin bu yeni SSID’lerden birisinde oturum agin. Sifre soruldugunda lutfen

mevcut yonlendiricinizle ayni sifreyi kullanin.

KULLANIM
Smartwares CR3'Un g islevi vardir: Gliglendirici, Erisim Noktasi ve Yonlendirici.

GUCLENDIRICI

+ Mod anahtarinin (9) “giiclendirici” konumunda oldugundan emin olun.

Bu modda CR3, mevcut yonlendiricinizin Wi-Fi singalini alir ve yukseltir. Aygitlara ethernet kablosuyla
baglanmak icin LAN Baglanti Noktasini da kullanabilirsiniz.

ERISIM NOKTASI

Erisim noktasi islevini kullanmak icin WAN/LAN baglanti noktasina bir ethernet kablosu baglamalisiniz.

+ Mod anahtarini (9) “AP” konumuna getirin.

Bu modda kablosuz erisim noktasi olusturabilirsiniz. Mevcut aginiza kablosuz 6zelligi eklersiniz. Aygitlara
ethernet kablosuyla baglanmak icin LAN Baglanti Noktasini da kullanabilirsiniz.

YONLENDIRICi

Yoénlendirici islevini kullanmak icin WAN/LAN baglanti noktasina bir ethernet kablosu baglamalisiniz.

+ Mod anahtarini (9) “yénlendirici” konumuna getirin.

Bu modda, aygiti yonlendirici olarak kullanarak mevcut aglardan ayri yeni bir ag olusturabilirsiniz. Aygitlara
ethernet kablosuyla baglanmak icin LAN Baglanti Noktasini da kullanabilirsiniz.

AYARLAR
« Ayarlari deg?(i§tirmek icin bilgisayarinizda ya da mobil aygitinizda http://ap.setup adresine gidip CR3'in
durumunu kontrol edin.

CR3'lin varsayilan sr.ifresini degistirmenizi 6neririz.
« Kullanici adi ve sifreyi deg@istirmek igin Yonetim X Sifre ayarlari kismina gidin.

FABRIKA SIFIRLAMASI|

« Aygitin fabrika ayarlarini geri yiiklemek icin liitfen 5-10 saniye stireyle sifirlama digmesini (7) basili tutun.
Litfen tiim kullanici ayarlarinizin kaybolacagini dikkate alin.

SPESIFIKASYONLAR

Strom forsérjning 100-240 V AC Gui¢ kaynagi 100-240 V AC
50/60 Hz 50/60 Hz
3 A )
Dubbelband 2,4/5GHz Dualband 2,4/5GHz
Max. Sandnings effekt 24GHz <20dBm Maks. lletim guct 2,4 GHz <20 dBm
5 GHz 14+ 1,5dBm 5 GHz 14 +1,5dBm
Sandnings frekvens 24GHz 2412-2485GHz lletim frekansi 2,4GHz 2,412-2,485 GHz
5 GHz 5185-5 805 GHz 5GHz 5,185-5,805 GHz
WLAN-standard (bakat kompatibel) 802.11 AC WLAN-Standardi (geriye uyumlu) 802.11 AC
Data 6verforing 24 GHz upp tilf 300 Mbit/s Veri aktarimi 2,4 GHz 300 Mbit/s’ye kadar
5GHz upp till 867 Mbit/s 5GHz 867 Mbit/s’ye kadar
24+ 5GHz upptill 1 200 Mbit/s 2,4+ 5 GHz 1,200 Mbit/s’ye kadar
Sékerhets protokoll WEP / WPA / WPA2 Guvenlik protokolu WEP / WPA / WPA2
DHCP v DHCP v
Anslutningar 2 xRJ45 Baglantilar 2 xRJ45
1 x Eurokontakt 1 x Europlug
P&/Av knapp Acma/Kapama Digmesi v
WPS-knapp v WPS-Dugmesi '
Driftlagen Atkomstpunkt Calisma modlari Erisim-noktasi
Repeterare Guglendirici
Router Yénlendirici
Antenner (integrerade) 2 Anten (entegre) 2
Matt 60 x 100 x 54 mm Boyutlar 60 x 100 X 54 mm
Vikt 974q Adirlik 9749
J \U

POPIS SOUCASTI

1. LED napéjeni 5.5G signal LED 9. Prepinac rezimd

2. WAN/LAN LED 6. Spinac¢ ZAP/VYP 10. Indikator sily signalu Wifi
3.LAN LED 7. Tladitko Reset 11. Port LAN

4.2.4G signal LED 8. Tlacitko WPS 12.Port WAN/LAN

PRED PRVNIM POUZITIM

« Nastavte Smartwares CR3 v rezimu zesilovace pomoci piepinace rezimd (9).
NASTAVENI POUZITi WPS

- Ujistéte se, ze vas stavajici smérovac ma funkci WPS.

« Pripojte zesilovac Wi-Fi do elektrické zasuvky v blizkosti stavajiciho smérovace.

« Zapnéte CR3 pomoci vypinace (6) a vyckejte 2 minuty, nez zacne zesilovac.

« Stisknéte a podrzte tlacitko WPS na vasem stavajicim smérovaci po dobu 5 sekund (v pfiru¢ce vaseho
stavajiciho smérovace se obratte na zpUsob aktivace funkce WPS).

+ Béhem 20 sekund stisknéte a podrzte tlacitko WPS (8) na opakovaci Wifi na 5 sekund.

« Zesilovac¢ Wi-Fi se nyni pfipoji k vasemu smérovaci.Bude to trvat néjaky cas, pockejte prosim alespon 2
minuty.

NASTAVENI BEZ WPS
- Piipojte zesilovac Wi-Fi do elektrické zasuvky v blizkosti stavajiciho smérovace a pockejte, az se zesilova¢
spusti.
« Pomoci pocitace nebo mobilniho zafizeni vyhledejte identifikdtor SSID:Smartwares_CR3.
- Pihlaste se k této siti, heslo je:12345678
« Nyni oteviete webovy prohlize¢ a prejdéte na tuto adresu URL:http://ap.setup
. Vyplhtef)rosim nasledujici ptihlasovaci udaje
uzivatel: ~ admin
Heslo: admin
+ Nyni se pfihlaste a uvidite hlavni nabidku (snimek obrazovky A).Menu vypada ponékud jinak na pocitaci.
« Kliknéte “Zesilovac Wizard".
-V dalsi nabidce (snimek obrazovky B) se zobrazi seznam viech dostupnych siti Wi-Fi.
« Vyberte svou sit kliknutim na kruh ve sloupci "zvolte" a zadejte své Udaje o vasem hesle
« Nyni kliknéte na tlacitko "Ulozit".Router Wi-Fi se nyni restartuje.
+ Nazev bezdratové sité CR3 (SSID) se zméni na stavajici nazev sité Wi-Fi s koncovym nazvem 2.4G_EXT nebo
5G_EXT.
« Pihlaste se k jednomu z téchto novych SSID a poutzijte funkci zesilovace.Pfi zadani hesla pouZzijte stejné
heslo jako u stavajiciho routeru.

POUZITI
Smartwares CR3 ma tfi funkce:Zesilovac, pfistupovy bod a router.

ZESILOVAC

- Ujistéte se, ze pfepinac rezimu (9) je v poloze "zesilovac".

V tomto rezimu pfistroj CR3 vyzdvihne signal Wi-Fi stavajiciho smérovace a zesili ho.K pfipojeni zafizeni s
ethernetovym kabelem muzete pouzit port LAN.

PRISTUPOVY BOD

Chcete-li pouzit funkci pfistupového bodu, musite k ethernetovému kabelu pfipojit kabel WAN/LAN port.
- Pfesunte prepinac rezimu (9) do polohy "AP".

V tomto rezimu muizete vytvofit bezdratovy pristupovy bod.Do existujici sité pridate bezdratovou funkci.K
pfipojeni zafizeni s ethernetovym kabelem mizete pouzit port LAN.

ROUTER

Chcete-li pouzit funkci smérovace, musite k ethernetovému kabelu pfipojit kabel WAN/LAN port.

« Pfesunte prepinac rezimu (9) do polohy "router".

V tomto rezimu muizete zafizeni pouzivat jako smérovac a vytvofit novou sit oddélenou od existujicich siti.K
pfipojeni zafizeni s ethernetovym kabelem mizete pouzit port LAN.

NASTAVENI

«Jdéte na http://ap.setuf) v pocitaci nebo v mobilnim zafizeni, abyste mohli spravovat nastavenia
zkontrolovat stav modulu CR3.

Doporucujeme zménit vychozi heslo CR3.

« Jdéte na management -> nastaveni hesla pro zménu uzivatelského jména a hesla.

OBNOVENIi TOVARNIHO NASTAVENI
« Pro obnoveni tovarniho nastaveni zafizeni stisknéte a podrzte tlacitko resetovani (7) po dobu 5-10
sekund.Upozoriujeme, ze ztratite viechna uzivatelska nastaveni.

SPECIFIKACE
Zdroj napajeni 100-240 V AC
50/60 Hz
Dualband 2,4/5GHz
Max. sila pfenosu 2,4 GHz <20dBm
5 GHz 14+1,5dBm
Frekvence pfenosu 2,4GHz 2,412-2,485 GHz
5 GHz 5,185-5,805 GHz
WLAN-standard (zpétné kompatibilni) 802.11 AC
Pfrenos dat 2,4 GHz az 300 Mbit/s
5 GHz az 867 Mbit/s
2,4+5GHz az1,200 Mbit/s
Bezpecnostni protokol WEP / WPA / WPA2
DHCP v
Pripojeni 2 x RJ45
1 x europlug
Tladitko zap/vyp v
Tlacitko WPS v
Rezimy provozu Pfistupovy bod
Zesilovac
Router
Antény (integrované) 2
Dimenze 60 x 100 x 54 mm
Hmotnost: 9749

DESCRICAO DAS PECAS

1. LED de Alimentacao 5. LED de Sinal de 5G 9. Interruptor de Modo

2.LED de WAN/LAN 6. Interruptor LIGAR/DESLIGAR 10. Indicador de Intensidade de Sinal Wi-Fi
3.LED de LAN 7. Botao de Redefinicao 11. Porta LAN

4. LED de Sinal de 2.4G 8.Botdo WPS

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO
«Defina os seus Smartwares CR3 no modo de repetidor usando o interruptor de modo (9).

CONFIGURAR USANDO WPS

« Certifique-se de que o seu router possui uma funcdo WPS.

« Ligue a ficha do repetidor Wi-Fi a uma tomada elétrica perto do router.

- Ligue o CR3 usando o interruptor ligar/desligar (6) e aguarde 2 minutos pelo arranque do repetidor.

« Mantenha o botao WPS premido no seu router durante 5 segundos (consulte o manual do seu router para
saber como ativar a fungao WPS).

« No espaco de 20 segundos, mantenha o botdo WPS (8) premido no repetidor Wi-Fi durante 5 segundos.

« O repetidor Wi-Fi ira ligar agora ao seu router. Isto ira demorar algum tempo, pelo que aguarde, pelo menos,
2 minutos.

12. Porta WAN/LAN

CONFIGURAR SEM WPS
. Ligueg ficha do repetidor Wi-Fi a uma tomada elétrica perto do router e aguarde pelo arranque do
repetidor.
« Usando o seu computador ou dispositivo mével, procure o SSID: Smartwares_CR3.
« Inicie sessdo nesta rede, a palavra-passe é: 12345678
- Agora, abra o navegador da web e va para este URL: http://ap.setup
« Por favor, preencha as seguintes informacoes de inicio de sesséo
utilizador: admin
Palavra-passe: admin
« Agora, inicie sessao para ver o menu principal (captura de ecra A). O menu parecera ligeiramente diferente
num PC.
« Clique em “Assistente do Repetidor”.
«No menu seguinte (captura de ecra B), ser-lhe-a apresentada uma lista de todas as redes Wi-Fi disponiveis.
- Selecione a sua rede clicando no circulo, na coluna “selecionar” e introduza os detalhes da sua palavra-passe
« Agora, clique no botao “Guardar”. O router Wi-Fi reiniciara.
« O nome de rede sem fios do CR3 (SSID) muda para o nome de rede Wi-Fi existente, com 2.4G_EXT ou
5G_EXT na parte inferior do nome.
« Inicie sessao num destes novos SSIDs para usar a fungdo do repetidor. Quando lhe for pedida uma
palavra-passe, use a mesma do seu router.

UTILIZAGAO
O Smartwares CR3 possui trés fungoes: Repetidor, Ponto de Acesso e Router.

REPETIDOR

« Certifique-se de que o interruptor de modo (9) esta na posicao de “repetidor”.

Neste modo, o CR3 ird apanhar o sinal Wi-Fi do seu router e amplifica-lo. Também pode usar a Porta LAN para
ligar dispositivos a um cabo de ethernet.

PONTO DE ACESSO

Para usar a fungdo de ponto de acesso, tem de ligar um cabo de ethernet & porta WAN/LAN.

« Mova o interruptor de modo (9) para a posi¢ao “PA”.

Neste modo, pode criar um Fonto de acesso sem fios. Ird adicionar capacidade sem fios a sua rede. Também
pode usar a Porta LAN para ligar dispositivos a um cabo de ethernet.

ROUTER

Para usar a fungao de router, tem de ligar um cabo ethernet a porta WAN/LAN.

« Mova o interruptor de modo (9) para a posicao “router”.

Neste modo, pode usar o dispositivo como um router, criando uma nova rede separada das redes existentes.
Também pode usar a Porta LAN para ligar dispositivos a um cabo de ethernet.

DEFINICOES

« Va para http://ap.setup no seu computador ou dispositivo mével para gerir as defini¢des e consultar o
estado do CR3.

Recomendamos que altere a palavra-passe predefinida do CR3.

« Va para as definicdes de Palavra-passe de Gestao -> para alterar o nome de utilizador e palavra-passe.

REPOSIGAO DE FABRICA
« Para repor o dispositivo para as definicdes de fabrica, mantenha o botéo de reposicao (7) premido durante
5-10 segundos. Perdera todas as defini¢des de utilizador.

ESPECIFICAGOES

Fonte de alimentagao 100-240V CA
50/60 Hz
3A
Banda dupla 2,4/5GHz
Poténcia max. de transmissao 2,4GHz <20 dBm
5GHz 14+1,5dBm
Frequéncia de transmissao 2,4GHz 2,412-2,485 GHz
5 GHz 5,185-5,805 GHz
WLAN-Padrao (Compatibilidade retroativa) 802.11 CA
Transferéncia de dados 2,4 GHz até 300 Mbit/s
5 GHz até 867 Mbit/s
24+5GHz _até 1,200 Mbit/s
Protocolo de seguranca WEP / WPA / WPA2
DHCP v
LigacGes 2xRJ45
1 x Europlug
Botao Ligar/Desligar v
Botao WPS v
Modos de funcionamento Ponto de acesso
Repetidor
Router
Antenas (integradas) 2
Dimensées 60 x 100 x 54 mm
Peso 979




